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INSTRUCTIONS • INSTRUCCIONES
MODE D'EMPLOI • INSTRUÇÕES

Please keep these instructions for future reference as they contain important information. • 
Guardar estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen información de 
importancia acerca de este producto. • Conserver ce mode d'emploi pour s'y référer en 
cas de besoin car il contient des informations importantes. •  Por favor, guarde estas 
instruções para futura referência, pois contêm informações importantes.

CONTENTS • CONTENIDO
CONTENU • CONTEÚDO

CONTENTS • CONTENIDO
CONTENU • CONTEÚDO

ASSEMBLY • MONTAJE
ASSEMBLAGE
MONTAGEM

ASSEMBLY • MONTAJE
ASSEMBLAGE
MONTAGEM

®
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© 2009 Mattel, Inc. All Rights Reserved. Tous droits réservés. Switch order of stunts for more play.
Cambia el orden de las acrobacias para divertirte más.
Changer l'ordre des cascades pour encore plus de jeu.
Troque a ordem das manobras para mais diversão.

To play again, reset to illustration 1 above. • Para volver a jugar, restablece el juguete 
como aparece en la ilustración 1 de arriba. • Pour rejouer, réenclencher comme 
indiqué à l'illustration 1 ci-dessus. • Para brincar novamente, volte à ilustração 1.

TO PLAY 2 • PARA JUGAR 2
POUR JOUER 2

PARA BRINCAR 2

TO PLAY 2 • PARA JUGAR 2
POUR JOUER 2

PARA BRINCAR 2

TO PLAY 1 • PARA JUGAR 1
POUR JOUER 1

PARA BRINCAR 1

TO PLAY 1 • PARA JUGAR 1
POUR JOUER 1

PARA BRINCAR 1
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INSTRUCTIONS • MODE D'EMPLOI
ANLEITUNG • ISTRUZIONI

GEBRUIKSAANWIJZING • INSTRUCCIONES
INSTRUÇÕES • ANVISNINGAR

KÄYTTÖOHJE • ΟΔΗΓΙΕΣ
Please keep these instructions for future reference as they contain important information. • Conserver ce mode 
d’emploi pour s’y référer en cas de besoin car il contient des informations importantes. • Diese Anleitung bitte für 
mögliche Rückfragen aufbewahren. Sie enthält wichtige Informationen. • Conservare queste istruzioni per un 
riferimento futuro. Contengono importanti informazioni. • Bewaar deze gebruiksaanwijzing; kan later nog van pas 
komen. • Guardar estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen información de importancia acerca de 
este producto. • Guarde estas instruções para referência futura pois contêm informação importante. • Spara de här 
anvisningarna, de innehåller viktig information. • Säilytä käyttöohje vastaisen varalle, sillä siinä on tärkeää tietoa. • 
Κρατήστε αυτές τις οδηγίες για μελλοντική χρήση, καθώς περιέχουν σημαντικές πληροφορίες.

CONTENTS • CONTIENT • INHALT
CONTENUTO • INHOUD • CONTENIDO

CONTEÚDO • INNEHÅLL • SISÄLTÖ
ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ

CONTENTS • CONTIENT • INHALT
CONTENUTO • INHOUD • CONTENIDO

CONTEÚDO • INNEHÅLL • SISÄLTÖ
ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ

ASSEMBLY • ASSEMBLAGE • ZUSAMMENBAU
MONTAGGIO • IN ELKAAR ZETTEN • MONTAJE

MONTAGEM • MONTERING
KOKOAMINEN • ΣΥΝΑΡΜΟΛΟΓΗΣΗ

ASSEMBLY • ASSEMBLAGE • ZUSAMMENBAU
MONTAGGIO • IN ELKAAR ZETTEN • MONTAJE

MONTAGEM • MONTERING
KOKOAMINEN • ΣΥΝΑΡΜΟΛΟΓΗΣΗ
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Switch order of stunts for more play. • Changer l'ordre des cascades pour encore plus de jeu. • Veränder die Anordnung der Stunts für abwechslungsreiche 
Spielmöglichkeiten. • Cambiare l'ordine delle acrobazie per un gioco sempre diverso. • Verander de volgorde van de stunts voor nog meer speelpret. • Cada vez que 
juegues, puedes cambiar el orden de las acrobacias para hacerlo más divertido y variado. • Para diversificar a brincadeira, trocar a ordem das acrobacias. • Förnya 
lekmöjligheterna genom att byta ordning på stunttricken. • Lisää leikittävää saa vaihtamalla temppujen järjestystä. • Αλλάξτε τη σειρά για περισσότερο παιχνίδι.

To play again, reset to illustration 1 above. • Pour rejouer, réenclencher comme indiqué à l'illustration 1 ci-dessus. • Baue die Stunts zum erneuten Spielen wieder so auf wie in Abbildung 1 oben gezeigt. • Per giocare 
di nuovo, riportare l'ordine dell'illustrazione 1 sopra. • Om nogmaals te spelen, speelgoed resetten zoals in bovenstaande afbeelding 1. • Para volver a jugar, ponerlo tal como está en el dibujo nº1. • Para brincar outra 
vez, reiniciar seguindo a ilustração 1. • Lek igen, genom att återställa enligt bild 1, ovan. • Laita osat kuvan 1 mukaisesti uutta leikkiä varten. • Για να παίξετε ξανά στήστε το σετ σύμφωνα με την εικόνα 1 παραπάνω.

TO PLAY 1 • POUR JOUER 1 • SPIELEN 1
PER GIOCARE 1 • ZO SPEEL JE 1

A JUGAR 1 • PARA BRINCAR 1
SÅ HÄR ANVÄNDS LEKSAKEN 1

KÄYTTÖ 1 • ΓΙΑ ΝΑ ΠΑΙΞΕΤΕ 1

TO PLAY 1 • POUR JOUER 1 • SPIELEN 1
PER GIOCARE 1 • ZO SPEEL JE 1

A JUGAR 1 • PARA BRINCAR 1
SÅ HÄR ANVÄNDS LEKSAKEN 1

KÄYTTÖ 1 • ΓΙΑ ΝΑ ΠΑΙΞΕΤΕ 1

TO PLAY 2 • POUR JOUER 2 • SPIELEN 2
PER GIOCARE 2 • ZO SPEEL JE 2

A JUGAR 2 • PARA BRINCAR 2
SÅ HÄR ANVÄNDS LEKSAKEN 2

KÄYTTÖ 2 • ΓΙΑ ΝΑ ΠΑΙΞΕΤΕ 2

TO PLAY 2 • POUR JOUER 2 • SPIELEN 2
PER GIOCARE 2 • ZO SPEEL JE 2

A JUGAR 2 • PARA BRINCAR 2
SÅ HÄR ANVÄNDS LEKSAKEN 2

KÄYTTÖ 2 • ΓΙΑ ΝΑ ΠΑΙΞΕΤΕ 2


